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V roce 1962 doslo k velké zméné v umélecké tvorbé. V Italii vySla kniha velmi uznavaného
prozaika, estetika a literarniho védce Umberta Eca nesouci nazev Opera Aperta neboli Oteviené
dilo, kterd udava radikalni zmény v charakteru uméni a jeho pohledu na né¢j. Obohacuje kulturni
spole¢nost myslenkou, kterd nerozdéluje dila podle jejich estetické urovné na ,,vysoké* a ,,nizké",
ale dava interpretovi moznost shlédnout dilo z nékolika thli pohledd. Eco dava interpretovi
moznost vybéru, jak sdim chce dilo pojmout. AvSak jeho postoje se mohou v prubéhu libovolné
ménit, zalezi jen na ném samém, jak s danymi situacemi nalozi. Smér vSak je stale stejny, kdy dojde
k hlavnimu a podstatnému zavéru. Pti zamysleni nad pojmem oteviené dilo se nabizi otazka, zda
existuje také definice ,,uzaviené¢ho dila“. V Opefe Aperté se o ném nezminuje, ale myslenka byla
uvedena pozd&ji v Ecové knize Lector in fabula,' ve které se zabyva rozborem jednotlivych
piikladii uzavienych dél, ale jak je tomu ve své podstaté i u Otevieného dila, tak 1 zde neni uveden
popis jednotlivych znakti uzavieného dila, za coz je povazovan autoriv zamér. Jde tedy o protiklad
dila otevieného, které mluvi k interpretovi jasné a konkrétn€, nelze v ném najit mnohovyznamovy
smysl a klade si za cil jednu hlavni podstatu. Jako ptiklad uzavieného dila uvadi Flemingova
Jamese Bonda a vétSinu komikst, kterd jsou u spolecnosti velmi oblibena uz po desetileti. Jejich
estetickd hodnota je tedy ,,nizka*“, interpretani podstata nevyzaduje od Ctendfe znacné usili a vede
ho ptedvidatelnym a jednoduchym textem.

Pojem oteviené dilo nazorné¢ Eco ukazal v hudebnich kompozicich jako jsou Klavierstiick XI
Karlheinze Stockausena, v sekvenci pro solovou flétnu Luciana Beria a skladbu Scambi Henriho
Pousseuera, ktery predklada popis své skladby: Scambi neni ani tak hudebni kompozici, jako spi§
polem mozZnosti, explicitnim pozvanim k vyuziti volby. Je vytvofena z Sestnacti oddili. Kazdy z
oddili muize byt spojen s jakymikoliv dvéma jinymi, aniz by byla narusena logicka kontinuita
hudebniho procesu. Dva z téchto oddilli naptiklad zacinaji podobnymi motivy (po kterych se
rozvijeji v rizné struktury); dalsi dva oddily naopak sméfuji ke stejnému vyvrcholeni. Jestlize hrac
muze zacit nebo skoncit kterymkoliv oddilem, je mu pfistupno znacné mnozstvi permutaci. Mimoto
mohou byt dva oddily, které zacinaji stejné, hrany simultdinné a rozvinout se do komplexni
polyfonie.”> Tuto hudebni kompozici stavi proti tradi¢ni klasice od Johanna Sebastiana Bacha,
Guiseppe Verdiho ¢i Igora Stavinského. Tito klasicti umélei predkladaji sledy hudebnich jednotek,
které skladatel uspotadal do uzavieného celku jesté pfed tim, nez je piedal posluchaci. Autor tak
pievedl svou mySlenku do konvenénich symbold, které jsou pro hrace vice ¢i méné zavazné.’ Natoz
Ecova hudebni oteviend dila jsou zdmérn€ nedokoncend a ktera svou otevienosti poskytuji
posluchac¢i svobodné rozhodnout délku ¢i potadi toniny. Je nicméné patrné, ze dila Beriova a
Stockhausenova jsou ,,oteviena® v mnohem hmotnéj$im smyslu. Jednoduse mtzeme fict, Ze jsou
,,nedokonena*: autor je piedava spise jako stavebnici. Zda se, Ze se o jejich sestaveni nestara.*

Pojem oteviené dilo se odrazilo nejen v hudebnim umeéni, ale také jej ve velké mife miZzeme



zaznamenat ve svét€ literarnim. Jako idedlni pfipad literarniho otevieného dila je roman Odysseus
irského spisovatele, prozaika a dramaturga Jamese Joyce. Autor roman psal celych sedm let, mezi
roky 1914 a 1921. Sama kniha byla po své publikaci oznaCovana jako nemravna a to mélo za
nasledek, ze ve spousté¢ zemi méla problém s cenzurou, ale s postupem casu si nasla nemalo svych
pfiznivcl. Dovolila mu to a vidéla, Ze je vidi a ona se po celém téle tfasla od toho, jak se nahyba,
takze ji Uplné€ vidi aZ nad kolena, kam nikdo, ani na houpacce, ani pii Splouchéni, a ona se za to
nestydi a on taky ne, Ze ji tak necudné nakukuje dovnitf, protoze tomu, co se pied nim podivuhodné
odhaluje, neodola a stéle se diva, diva.’

Text je ,otevien™ vii¢i mnohym interpretacim. Ctenafi se zde oteviraji moznosti jak k dilu
pristupovat a neni nutné hledat spojitosti k dosazeni jeho celistvosti a Ize jej povazovat jako
piredchiidce postmodernich romani. Sklada se z 18 kapitol a je zde pouzita slovni zasoba o 30 000
slovnich vyrazech. Jednotlivé epizody se 1isi svym stylem a vypravénim, takZe je pro Ctenate
jednodussi poznat konec ¢i zacatek kapitoly, avSak pro celistvé pochopeni je vhodné se obeznamit s
jaddrem d¢je. Prib¢h se odehrava 16. ¢ervna 1904. Spojuje anticky ptibéh a popis jednoho jediného
dublinského dne. Hlavnimi postavami jsou Stépan Dedalus (Telemachos), ktery se také objevil v
Joycové dalSim roménu Portrét umélce v jinosskych letech, zid Leopold Bloom (Odysseus) a jeho
manzelka Molly (Penelopa), kterd se podle nékterych literdrniho badatelli stala inpiraci podle
autorovi manzelky Nory Barnacle. Prvni tii oddily odpovidaji ptivodni homérské Telemachii, v
Joycové podani probiha od osmé hodiny ranni do polednich hodin. V dalsi ¢asti s nadzvem
Odysseova putovani se Cas vraci k zacatku prvniho oddilu, tedy k osmé hodin¢€ ranni, kdy hlavnim
postavam zacind novy den. Ve tfi hodiny odpoledne zadina epizoda s ndzvem Odrazné skaly. Tato
muZe povazovat za autortiv ucel. Setkame se zde také s podrobnym popsanim mist Dublinu, kde se
hrdinové setkaji. Pro lepsi orientaci v epizodach pro ¢tenate jsou zadchytné body v podobé kratkych
8 hodin rano; Uméni: teologie, Barvy: bila a zlatd; Symbol: Dé&dic; Technika: vypravéni (mladé).®
Zéaverem zvanym Nostos neboli Navrat cely roman kon¢i. V jeho posledni ¢asti je uveden eroticky
sen spici Penelope-Molly, ktery je popsan zhruba ve Ctyficeti strankach a bez interpunkce.

V knize se projevuje autorovo vlastenectvi k rodnému Irsku. A obcan hned spusti o irStiné a o
schiizi méstské rady a kdesi cosi a o poanglicténych floutcich, co neznaji rodny jazyk a mele o
opilstvi, té¢ véEné kletbe Irska. Strizlivé Irsko je Irsko svobodné. Potom zapiska néjaky stafik na
dudy a vSichni ti Sizunci Soupou nohama podle melodie, na kterou krava cheipla. ' Lze jej povaZzovat
za oslavu irské kultury, popisujici rysy tehdejsi doby.

Struktura prozaické prozy byla timto dilem zcela pievracena. Je do ni vlozeno tolik koédi a tajnych

Sifer, kterd nuti Ctenafe Cist mezi fadky a literarni badatelé jej nazyvaji encyklopedii, nebot’



obsahuje veskeré rysy literatufe podobné. V dneSni dobé je Odysseus povazovan za nejvetsi
anglicky psané dilo dvacatého stoleti. Ackoliv zminované autory od sebe déli né¢kolik desetileti,
jejich spole¢na myslenka je poji mezi umélce, ktefi dali nejen literatute, ale také dalSim uménim

novy rozmer.
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Pfi vybirani tématu na esej se mi pojem Oteviené dilo zdalo jako nejvhodngjsi varianta. Jiz v
minulosti jsem dilo Cetla, jelikoz je Umberto Eco na filozofické fakulté velmi probyranym autorem
a s jeho myslenkami se setkavame téméf v kazdém predmétu. K nému jsem si vSak vybrala irského
spisovatele Jamese Joyce a zde se stal kamen trazu. O samotném autorovi se vSude doctete smiSené
pocity Ctenarti. Nektefi jej miluji, néktefi nenavidi. A tak jsem se rozhodla, Ze svou knihovnu
obohatim o jeho nejslavnéjsi dilo Odyssea. Jiz na stfedni Skole jsem cetla Homérovo podéani a
ackoliv se mezi nami nenajde moc ptiznivel této literatury, aspon tedy v mém okoli ne, knihu jsem
zafadila mezi své oblibené. Stejné ocekdvani jsem tedy méla 1 u Joyce.VéEtSinou si vybirdm
mohutnéjsi knihy, které vypravi piibéh zasazeny do historie. Jesté pred koupi jsem si precetla rlizné
recenze knihy a to mé vedlo jesté k vétsi touze knihu sama piecist, jelikoz dojmy a shrnuti lidi se
neskutecné lisila. Vypadalo to, jako by kazdy z nich m¢l v ruce jinou knihu, s jinym ptibéhem, ale
jediné v ¢em se shodovali, bylo celkové jadro knihy.

Nejprve jsem si vzala za tkol opét pieCist Ecovo Oteviené dilo. Dobfe si pamatuju na moje
seznameni s Ecem, kdy moje dojmy nebyly zrovna pozitivni a musim uznat, ze ¢teni nebylo zrovna
plynulé a stale jsem nenachézela ten dilezity bod, kdy se do knizky zactu tak, ze mi stranky budou
utikat pod rukami. Ale je tieba si uvédomit, ze pred sebou nemate roman o lasce a tak jsem se
snazila v sob¢ najit kousek filozofa a podivat se na knihu z trochu jiné perspektivy. Nejprve jsem se
snazila vnuknout si Ecovu myslenku ,,otevien¢ho dila“ a ac se tento kol mize zdat jednoduchy,
neni tomu tak. Postupem Casu se mi zacala libit mySlenka bohatstvi otevienosti, at’ uz v literature,
nebo v hudebnich kompozicich, o kterych se do¢teme hned na zacatku knihy. Evidentné jsem za
sebou méla prvni splnény ukol se na dilo divat po filozofické strance. Zdalo se mi az ironické, jak
vam pouze jedna myslenka zméni vas celkovy dojem na literaturu samotnou a uvédomila jsem si, Ze
jsem snad kazdou dosud ptectenou knihu necetla tak, jak kniha byla napsana. Téméi kazdy Ctenar
de€la tu samou chybu a to, Ze se na zacatku knihy chytne prvniho bodu se kterym se tdhne az do
konce a tajnych kodua a Sifer, které vam kniha mlze nabizet, si nev§imne. Samoziejmé ne kazda
kniha vam takové cesty umozni, ale o sobé miizu fici, Ze jsem se v tzv. Ecovském pojeti literarury
nasla a az ve svych dvaceti letech jsem se vlastné naucila ¢ist knihy. A tak jsem se sama sebe ptala,
jestli pochopeni najdu také v hudbé, jako se to podafilo Ecovi. Zapatrala jsem po internetovych
zdrojich sehnat alesponi jednu z kompozic, které Eco uvadi a hned u prvni se mi to podafilo a
musim fict, ze jeho stru¢né vysvétleni otevieného dila v hudbé je naprosto piesné. V Klavierstiicku
XI Karlheinze Stockhausena predklada skladatel hraci jeden dlouhy arch notového zapisu se
sekvencemi notovych seskupeni. Hra¢ sam se pak musi rozhodnout, ktera sekvence skladbu zahdji a
také jaké celky ji budou nasledovat. Pfi takovém provedeni je interpretova svoboda funkci
,harativni struktury skladby, kterda mu umoznuje ,,montovat® sekvence hudebnich jednotek podle

vlastniho usouzeni.'



Da se to tedy nazvat jakousi hrou mezi tony samotnymi, posluchac se citi jako samotny skladatel,
nebot’ vytvafite svou originalni a jedinecnou kompozici.

A tak se mi druhy ukol najit smysl otevien¢ho dila v literatuie jevil jako lehce uchopitelny. Jak jsem
uz zminila, kdmen Urazu se stal vybér knihy a autora. AvSak veskeré zdroje, které jsem navstivila mi
jasné déavaly najevo, zZe otevienost nejvice najdu jediné v Joycové Odyssee. Kniha obsahujici presné
610 stran ve mn¢ zacala vyvolavat nemalé obavy. Starosti mi délal hlavné fakt, ze nepochopim
podstatu dila a tim padem se naprosto ztratim v d&ji a Odysseus se mi bude jevit jako kniha riznych
slatanin, ktera nedava hlavu ani patu. Ale nastésti opak byl pravdou. Musim uznat, Ze n¢které strany
jsem musela Cist nékolikrat, protoze jsem se absolutné ztracela v Joysovském jazyce, o kterém tedy
musim fict, Zze snad v literatufe nema konkurenci. Velmi se mi libilo také umisténi dé&je, charakter
postav, ktery sice nebyl kokrétni, ale v tom je prave to kouzlo, pojmout kazdého hrdinu po svém.
Zajimavé pro me byl fakt, Ze se kniha odehrava v jeden jediny den. Prvnich par kapitol popisuje
rano od osmi hodin do poledne a v dalSich kapitolach se opét vratite k ranu a pak postupné putujete
k veCernim hodindm. Netieba tvrdit, Ze je to opravdu slozité ¢teni, nékteti z nas rad¢ji sahnou po
nécem jasné vysvéteném, ale v tom je pravé to kouzlo knihy. Pokud se vas nekdo zeptd o ¢em
vlastn¢ kniha je, v hlavé se vam nahrnou tisice mysSlenek a nevite, které diiv ventilovat.

Myslim tedy, Ze mySlenku ,,otevienosti* jsem pochopila zcela spravné¢, aspont po mém urcité ano.
Spravna definice je prave tak slozita, jak je krasna a tak si myslim, Ze je zcela zbyte¢né a nadmiru
tezké se o to pokouset. Diilezity je tedy fakt, ze kazdy ClovEék si sebou vezme to nejpodstatnéjsi a
jak se svym obohacenim o novou zkuSenost a pohledem na dila celkové nalozi, je na kazdém
individudln€é. Pravé v rozmanitosti je umeéni krasné a prozitky, které v nas vyvola, jsou
nezapomenutelné. Umberta Eca urcité pravem fadim mezi nejvlivnéjsi lidi umeéni a na Oteviené dilo

se divam jako na teoreticky manifest.
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